BALLISTIC TIP VARMINT 6MM (0.243') SPITZER BULLETS - 6MM (0.243")
80GR SPITZER 100/BOX

Nosler Ballistic Tip Bullets combine the accuracy of a hollow point match bullet
with the game taking performance of a Solid Base hunting bullets. The tough
polycarbonate tip provides an extremely pointed nose for a higher ballistic
coefficient, but it also serves to initiate expansion upon impact and protects

against bullet tops damage during recoil in magazine fed rifles. 100 count box. E e — I

Attributes

Name: 6MM (0.243") 80GR SPITZER 100/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749003826

Mfr. No.: 24080

Ballistic Coefficient (G1): 0.329
Brand Style: Ballistic Tip Varmint
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 80

Sectional Density: 0.194
Quantity: 100

Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 81mm

UPC: 054041240802

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
Ballistic Tip Varmint 6mm (0.243") Spitzer
Geschossen

Einfilihrung

Die Nosler Ballistic Tip Geschosse sind speziell fir die Jagd und den Schiel3sport konzipiert. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du die Geschosse sicher und effektiv verwendest. Bitte
lies diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen Feuerwaffen verwendest.

® Bewahre die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Uberprufe vor der Verwendung die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land oder deiner Region beziiglich
der Verwendung von Munition.

* Verwende die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den Empfehlungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Schief3en.

® Achte darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und keine Beschadigungen aufweist, bevor du die
Geschosse verwendest.

Vermeide es, Geschosse zu verwenden, die beschadigt oder deformiert sind.

Halte beim Laden der Waffe die Mindung in eine sichere Richtung.

Verwende die Geschosse nur in der angegebenen KalibergréRe (6mm / 0.243").

Uberprufe die Ballistik der Geschosse und passe deine SchieRRtechnik entsprechend an.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers.

Stelle sicher, dass die Geschosse fest im Patronenlager sitzen, bevor du die Waffe schlief3t.

Schief3e nur in sicherem Gelénde und achte auf mégliche Gefahren in der Umgebung.

Halte beim SchieRen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Nach dem Schiel3en, reinige die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® | agere unbenutzte Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Entsorge Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Nosler Ballistic Tip Geschosse, wende dich an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten
Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Munition ist von gré3ter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du die Nosler Ballistic Tip Geschosse verantwortungsbewusst und sicher verwendest.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstlitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Varmint 6mm (0.243") Spitzer Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Varmint 6mm (0.243") Spitzer Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand this guide before using the
bullets.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the bullets by following all instructions and guidelines.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to your local EU regulations or contact points.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle bullets with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate protective gear when handling bullets, such as safety glasses and gloves.
Do not use damaged or deformed bullets.

Ensure that your firearm is compatible with 6mm (0.243") bullets before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® Before loading the bullets into your firearm, ensure that it is unloaded and pointed in a safe direction.

® Carefully load the bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your
specific firearm.

® Use the bullets only for their intended purpose: varmint hunting or target shooting.

* Always follow the firearm manufacturer's instructions regarding ammunition specifications and usage.

® After use, ensure that the firearm is properly cleaned and maintained to ensure safety and performance.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular household waste.

Contact local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.
Ensure that bullets are kept out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of Nosler Ballistic Tip Varmint 6mm (0.243") Spitzer
Bullets, please refer to your local regulations and contact points. Always ensure you are following the most current
safety guidelines and regulations.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Palle Nosler
Ballistic Tip Varmint 6MM (0.243") Spitzer

Introduzione

Le palle Nosler Ballistic Tip Varmint 6MM (0.243") Spitzer sono progettate per offrire prestazioni elevate nella caccia
e nel tiro a segno. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro, seguendo tutte le istruzioni fornite.

® Controlla regolarmente eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti sulla sicurezza.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
® Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza appropriati durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto e la manutenzione del prodotto.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che I'arma con cui utilizzi le palle sia in buone condizioni e conforme alle normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Prima di caricare le palle, assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

Carica le palle seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.

Controlla che la camera di caricamento sia pulita e priva di detriti.

Dopo aver caricato, verifica che la palla sia posizionata correttamente.

Durante l'uso, mantieni sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali e assicurati di avere un bersaglio sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e proiettili usati.
® Non gettare mai le palle nel normale rifiuto domestico.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare
il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre
informazioni pertinenti relative al prodotto.

Questa guida € stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile delle palle Nosler Ballistic Tip Varmint 6MM
(0.243") Spitzer. Segui attentamente queste istruzioni e rimani informato sulle normative di sicurezza vigenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip Varmint 6MM (0.243") Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Nosler Ballistic Tip Varmint 6MM (0.243") Spitzer. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikow. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych pociskow.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi pociskéw, w tym okulary ochronne i
rekawice.

® Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj tylko w karabinach zgodnych z kalibrem 6MM (0.243").

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci w dziataniu pocisku, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
producentem.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sig, ze bron jest odbezpieczona przed zatadowaniem pocisku.

Zataduj pocisk do komory zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

Po zatadowaniu, upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Po oddaniu strzatu, sprawdz miejsce trafienia i upewnij sie, ze jest ono wolne od ludzi i zwierzat.
Po zakoriczeniu strzelania, zawsze oczys¢ bron zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj uzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do ogolnych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amuniciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Nosler Ballistic Tip Varmint 6MM
(0.243") Spitzer, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej, aby by¢ na biezgco z wszelkimi informacjami o potencjalnych zagrozeniach.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszego produktu.



BALLISTIC TIP VARMINT 6MM (0.243") SPITZER
BULLETS NOSLER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BALLISTIC TIP VARMINT 6MM (0.243") SPITZER BULLETS NOSLER tuotteen turvallisuusohjeiden
pariin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ammattikayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etté se on ehja ja kunnossa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet ammuksia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja m&arayksid ampumaaseiden ja ammuksien kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala koskaan osoita asetta tai ammuksia kohti henkiloita tai elaimia.

Kayta vain suositeltuja aseita, jotka on suunniteltu kyseiselle kaliiperille.

Varmista, ettd ampumaase on turvallinen ja toimiva ennen kayttoa.

Ala koskaan yrita muuttaa tai muokata ammuksia.

Jos huomaat tuotteen vaurioituneen tai vialla olevan, ala kayta sité ja ilmoita asiasta asianmukaisille
viranomaisille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on lukittuna ja tyhjennetty ennen ammuksen asentamista.
® Aseta ammukset huolellisesti lipastettuun aseeseen.
® Tarkista, ettd kaikki ammukset ovat oikein asennettu ja ettd ne eivat ole vaurioituneet.

2. Kaytto:

® Kaynnistd ase vain turvallisessa ympéaristossa.
® Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita tai ihmisid ennen laukaisemista.
® Kayta aseen mukana tulevia ohjeita tarkasti.

Havittamisohjeet

* Ala heita kaytettyja tai vahingoittuneita ammuksia tavalliseen roskikseen.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden asiantuntijoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

® Varmista, ettd kaikki kaytetyt ammukset ja niiden osat havitetddn ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Muista tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja paivitykset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton BALLISTIC TIP VARMINT 6MM (0.243")
SPITZER BULLETS NOSLER tuotteelle. Kiitos, etta valitsit taméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Nosler Ballistic Tip Varmint
6mm (0.243") Spitzer Kulor

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Varmint 6mm (0.243") Spitzer kulor. Dessa kulor ar designade for att ge hg
precision och effektiv jaktprestanda. For att sékerstalla en saker och effektiv anvéndning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Kontrollera att vapnet ar oladdat nar du laddar eller avfyrar kulor.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kulor som &r avsedda for ditt specifika vapen.
Kontrollera alltid att ammunitionen &r i gott skick innan anvandning.
Undvik att anvanda kulor som har skador eller tecken p& korrosion.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning och avfyrning.
Var medveten om miljén dar du skjuter for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och rena.
® Se till att du har ratt verktyg for att ladda kulorna.

2. Laddning av kulor:

® [adda kulorna i enlighet med tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att varje kula sitter ordentligt innan du stanger vapnet.

3. Avfyrning:

* Rikta alltid vapnet mot ett sékert mal.
® Avfyr alltid i en kontrollerad miljo och folj sakerhetsatgarder.

4. Efter anvdndning:

® Rengor ditt vapen noggrant efter anvandning.
® Forvara ammunition pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera tomma patroner och oanvandbara kulor i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att [lAmna ammunition eller kulor i naturen.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor kring sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens information tillgénglig for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Nosler Ballistic
Tip Varmint 6mm (0.243") Spitzer kulor. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Pokyny pro bezpecné pouzivani projektilii Nosler
Ballistic Tip Varmint 6MM (0.243") Spitzer

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani projektilti Nosler Ballistic Tip Varmint 6MM
(0.243") Spitzer. Je nezbytné se seznamit s témito pokyny, aby se zajistila bezpecnost uzivatele a ostatnich osob v
okoli. Dodrzovani téchto pokynd pom(ize minimalizovat rizika spojena s pouzivanim téchto strel.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby projektily byly skladovany na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a nezletilych osob.
PFed pouzitim si vzdy pfectéte a dodrzujte pokyny vyrobce a vSechny bezpec€nostni znacky na obalu.
Pouzivejte pouze zbrang, které jsou urCeny pro dany kalibr (6MM / 0.243").

Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a zda je fadné udrzovéana.

PFi manipulaci se stfelivem a zbranémi dodrzujte zasady bezpecné strelby.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi nabijeni zbrané vzdy sméfujte hlaver od sebe a ostatnich osob.

Nikdy neprovadéjte Upravy na projektilu nebo jeho obalu.

PTi pouzivani zbrané noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Ujistéte se, Ze jste na bezpec¢ném misté, kde je povoleno stfileni.

Pokud dojde k selhani stfely, neprovadéjte okamzité dalSi pokus o vystfel. Pockejte alespon 30 sekund a poté
se fadné zbavte selhané strely.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim projektild se ujistéte, Ze jsou spravné naloZeny do zasobniku zbrané.
Dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni a vybijeni zbrané.

Po kazdém pouziti dikladné vygistéte zbrai a zkontrolujte ji na pfipadné po3kozeni.
Uchovavejte projektily v origindlnim obalu, dokud nebudou pfipraveny k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo neplatné projektily likvidujte podle mistnich pfedpist o nebezpeéném odpadu.

® Pokud je projektil poSkozen nebo se zda, Ze neni bezpecny k pouziti, obratte se na odbornika na likvidaci
streliva.

® Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu nebo do ohné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec¢nosti a pouzivani projektilll Nosler Ballistic Tip Varmint 6MM (0.243") Spitzer se obratte
na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Zaver
Dodrzovani téchto pokyn( je klicové pro zajisténi bezpeéného pouZzivani projektilti Nosler Ballistic Tip Varmint 6MM

(0.243") Spitzer. V pripadé jakychkoli dotaz{l nebo obav o bezpecnost se nevahejte obrétit na odborniky v oblasti
stfelby a zbrani. Bezpecnost je vZzdy na prvnim misté.



